
 

 

BIBLIOGRAPHY 
 

 
Bassnett, Susan. 1991. Translation Studies. London and New York: Routledge. 
 
Hariperkasa, Gembi. 2006. An Analysis of Methods and Procedures of 

Translation in Toyota Warranty and Service Booklet. Unpublished 
Research Paper. Bandung: Indonesia University of Education. 

 
Klarer, Mario. 1998. An Introduction to Literary Studies. London: Routledge. 
 
Kaliwati, Vini. 2005. An Analysis of Translation of English Text Related to 

Computer into Indonesia. Unpublished Research Paper. Bandung: 
Indonesia University of Education. 

 
Kurniawati, Desi. 2005. An Analysis of the Strategies Used in Translating 

Swearwords in the Subtitle of the Film ‘8 Mile’. Unpublished Research 
Paper. Bandung: Indonesia University of Education. 

 
Larson, Mildred L. 1984. Meaning - Based Translation: A Guide to Cross – 

Language Equivalence. United States of America: University Press of 
America 

 
Newmark, Peter. 1982. Approaches to Translation. Oxford: Pergamon Press. 
 
Newmark, Peter. 1988. A Textbook of Translation. London: Prentice Hall. 
 
Nurhayati. 2003. An Analysis of Islamic Terms in the Translation Version of 

Helvy Tiana Rosa’s Short Stories Collection “Lelaki Kabut dan Boneka”. 
Unpublished Research Paper. Bandung: Indonesia University of 
Education. 

 
Nurhayati, Hesti. 2006. Mistranslation in Translating Banking Terms. 

Unpublished Research Paper. Bandung: Indonesia University of 
Education. 

 
Rozalita, Vidia. 2006. Students’ Responses on Adolescence Features in Simple 

Plan’s Song Lyrics Welcome to My Life and I’m Just a Kid. Unpublished 
Research Paper. Bandung: Indonesia University of Education. 

 
Suci, Yuli Fitria. 2004. An Analysis of the Translation of Cultural Terms in Inside 

Indonesia Magazine. Unpublished Research Paper. Bandung: Indonesia 
University of Education. 

 
 


